KABLE SREDNIEGO NAPIECIA Z IZOLACIA XLPE
MEDIUM VOLTAGE CABLES WITH XLPE INSULATION 33

Va LVE T’A Norma IEC 605022 XRUHKXS 12/20 kV

INNOVATION FOR ENERGY
2020

12/20 kV

KONSTRUKCIA / CONSTRUCTION PODSTAWOWE PARAMETRY / PROPERTIES

Zyta przewodzaca miedziana, klasy 2 Napigcie znamionowe / Rated voltage: 12/20 kV
Copper conductor, class 2

Napiecie préby / Test voltage: 42 kV

Warstwa pétprzewodzaca wewnetrzna / Inner semiconducting layer

Napiecie maksymalne robocze / Max. voltage: 24 kV

Izolacja z polietylenu usieciowanego /XLPE insulation
Najwyzsza dopuszczalna temp. zyty przewodzacej

Warstwa potprzewodzaca zewnetrzna / Outer semiconducting layer Max. conductor temperature: +90°C

Uszczelnienie wzdtuzne przeciwko wnikaniu wilgoci — tasma Najwyzsza dopuszczalna temp. zyty przewodzacej
potprzewodzaca / Semiconducting water-blocking tape w warunkach zwarcia / Max. short-circuit temperature: +250°C
Zyka powrotna z drutéw miedzianych oraz tasmy miedzianej Temperatura pracy — zakres / Temperature range for handling:
Cu wire screen and Cu tape counter-helix 35°C do +90°C

Uszczelnienie wzdtuzne przeciwko wnikaniu wilgoci — tasma Najnizsza dopuszczalna temp. uktadania kabli

pétprzewodzaca / Semiconducting water-blocking tape Min. temperature for laying and manipulation: -20°C

Folia aluminiowa - promieniowe uszczelnienie przeciwko wnika- Najnizsza dopuszczalna temp. przechowywania kabli

niu wilgoci / Al water-blocking foil Min. storage temperature: -35°C

Zewnetrzna powtoka polietylenowa Kolory izolacji (barwna identyfikacja zyt) / Colour of insulation:
PE outer sheath naturalny / natura

Kolor powtoki zewnetrznej / Colour of sheath: czarny / black

Odporno$é na promieniowanie UV / UV stability: tak / yes

ZASTOSOWANIE

Min. promien giecia / Min. bending radius: 15D

Kable przeznaczone do przesytu energii elektrycznej, do
przeznacz przesywu ot yeznel Opakowania / Packaging: bebny kablowe / cable drums

zastosowania w sieciach energetycznych SN o napieciu
Deklaracja Zgodnosci / Declaration of Conformity

znamionowym 12/20 kV. Do uktadania bezposrednio
w gruncie, betonie, kanatach kablowych i bezposrednio Reakcja na ogieri wg CPR / CPR class: F,

w powietrzu.

Cables are designed for transfer of electrical energy for
use in MV grids with nominal voltage 12/20 kV. Dedicated
for fixed installation directly in ground, in concrete, in
cable channel / pipes made of non-magnetic material and

directly in air.
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Liczba Ksztatt / Srednica zyty Grubos¢ Srednica zyty Grubos¢ Srednica Min. dopusz- Orientacyjna
i przekréj konstrukcja roboczej znamionowa izolowanej — znamionowa zewnetrzna czalny promiei  masa kabla
znamionowy 2yty Conductor izolacji wartoé¢ opony kabla — giecia o dtugosci 1km
2yt roboczej diameter Nominal obliczeniowa Nominal wartoé¢ oblicze-  Min. permitted Cable mass
No. of cores and  Shape of insulation Diameter over sheath niowa bending radius ~ approx.
cross-section conductor thickness insulation thickness Outer diameter

approx. approx.
mm? mm mm mm mm mm mm kg/km
1x35/16 RMC 72 55 194 25 29 435 1024
1x50/16 RMC 82 55 204 25 30 450 170
1x70/16 RMC 98 55 22,0 25 32 480 1409
1x70/25 RMC 98 55 22,0 25 32 480 1489
1x95/16 RMC 13 55 235 25 33 495 1675
1x95/35 RMC 13 55 235 25 33 495 1860
1x120/16 RMC 128 55 250 25 34 510 1968
1x120/25 RMC 128 55 250 25 34 510 2044
1x120/50 RMC 128 55 250 25 35 525 2294
1x150/25 RMC 14,2 55 264 25 36 540 2310
1x150/50 RMC 14,2 55 26,4 25 36 540 2561
1x185/25 RMC 158 55 280 25 38 570 2697
1x185/50 RMC 158 55 280 25 38 570 2939
x240/25 RMC 183 55 30,5 25 40 600 3303
1x240/50 RMC 183 55 30,5 25 40 600 3545
1x300/25 RMC 20,7 55 329 25 43 645 3978
1x300/50 RMC 20,7 55 329 25 43 645 4225
x400/25 RMC 233 55 355 25 45 675 4724
1x400/35 RMC 233 55 355 25 45 675 4899
1x400/50 RMC 233 55 355 25 45 675 5106
1x500/35 RMC 26,5 55 387 25 49 735 6006
1x500/50 RMC 26,5 55 387 25 49 735 6205
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Liczba Max. rezystancja Pojemnos¢ Indukcyjnos¢ Indukcyjnos¢ kabla Indukeyjnos¢ kabla
i przekréj 2yt w temp. 20° Capacitance kabla w powietrzu / w powietrzu w ziemi w uktadzie
znamionowy 2yt Effective resistance w ziemi w uktadzie w uktadzie ptaskim
No. of cores and of conductor at 20°C trojkat ptaskim Cable inductance
cross-section Cable inductance Cable inductance in ground

(trefoil installation) in air (parallel) (parallel)
mm2 Q/km pF/km mH/km mH/km mH/km
1x35/16 0,5240 0,16 046 0,64 0,74
x50/16 03870 017 045 062 072
1x70/16 0,2680 0,19 042 0,59 0,69
1x70/25 0,2680 0,19 042 0,59 0,67
1x95/16 0,1930 0,21 040 0,57 0,66
1x95/35 0,1930 0,21 0,40 0,56 0,63
1x120/16 0,530 023 0,39 0,56 0,64
1x120/25 0,1530 023 0,39 0,55 0,62
1x120/50 0,530 0,23 0,38 0,52 0,58
1x150/25 01240 0,24 0,37 0,53 0,61
1x150/50 01240 0,25 0,37 0,51 0,57
1x185/25 0,0991 0,27 0,36 0,52 0,59
1x185/50 0,0991 0,27 0,36 0,50 0,55
x240/25 0,0754 0,30 0,34 0,50 0,56
1x240/50 0,0754 0,30 0,34 048 0,53
1x300/25 0,0601 0,33 0,33 049 0,54
1x300/50 0,0601 0,33 0,33 047 0,51
x400/25 0,0470 0,36 0,32 048 0,52
1x400/35 0,0470 0,36 0,32 047 0,51
x400/50 0,0470 0,36 0,31 046 0,50
1x500/35 0,0366 040 0,30 0,45 049
1x500/50 0,0366 040 030 Ot 048
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PARAMETRY ELEKTRYCZNE / ELECTRICAL PARAMETERS
Liczba Prad Prad Stata czasowa Stata czasowa Dopuszczalna Dopuszczalna Dopuszczalna Dopuszczalna
i przekréj zwarciowy zwarciowy nagrzewania nagrzewania obcigzalnos¢ obcigzalnoé¢ obcigzalnos¢ obcigzalnos¢
znamionowy 1-sekundowy  1-sekundowy 2yty uktad 2yty uktad pradowa kabla  pradowa kabla pradowa pradowa kabla
2yt Short circuit dla zyty trojkat ptaski w powietrzu w powietrzu kabla w ziemi w ziemi
No. of cores and current - equiv. Powrotnej Heating time Heating time w uktadzie w uktadzie w uktadzie w uktadzie
cross-section Short circuit constant constant trojkat® ptaskim* tréjkat* ptaskim*
current of (trefoil) (parallel) Current ratings ~ Current ratings Current ratings Current ratings
screening - of cable on air  of cable on air of cable in of cable in
equiv. (trefoil)* (paralle)* ground ground
(trefoil)* (paralle)*
mm? kA kA s s A A A A
1x35/16 50 32 257 190 210 245 190 210
1x50/16 Al 32 366 272 250 290 225 250
1x70/16 10,0 32 465 347 310 360 275 305
1x70/25 10,0 50 469 357 310 360 275 305
1x95/16 13,6 32 587 443 370 435 325 360
1x95/35 126 70 599 472 370 435 325 360
1x120/16 171 32 707 537 430 500 370 405
1x120/25 171 50 716 561 430 500 370 405
1x120/50 171 10,0 742 607 430 500 370 405
1x150/25 214 50 876 695 485 560 410 445
1x150/50 214 10,0 910 760 485 560 410 445
1x185/25 264 50 1032 830 555 640 465 500
1x185/50 264 10,0 1073 923 555 640 465 500
x240/25 34,3 50 1248 1030 650 745 535 570
1x240/50 34,3 10,0 1327 n87 650 745 535 570
1x300/25 429 50 1486 1255 745 845 600 635
1x300/50 429 10,0 1609 1486 745 845 600 635
x400/25 572 50 2061 1745 850 940 675 685
1x400/35 572 70 2109 1939 850 940 675 685
1x400/50 572 10,0 2230 2085 850 940 675 685
1x500/35 T4 70 2500 2386 965 1050 750 755
1x500/50 AR 10,0 2689 2652 965 1050 750 755
: * Uwaga *Remark
www.olvetia.com Otjcwqigatnos'c' pradowa zostata okreslona dla nastepujacych warunkéw pracy: Tie values of current carrying capacity are based on following conditions:
— Uktad trojkat — kable stykaja sie ze sobg — Triangle set cable in tight triangle touch each other
— Uktad ptaski — odlegtoé¢ pomiedzy sasiadujacymi kablami 70 mm (kable w ziemi) érednica — Side by side set gap between cables 70 mm (cables in ground)
kabla (kable w powietrzu) or cable diameter (cables in air)
— Zyta powrotna kabla uziemiona na obu koricach kabla — The cables are grounded at both ends
— Gtebokos¢ utozenia kabla w ziemi 70 cm — Depth to 70 cm
— Rezystywnos¢ cieplna gruntu 1,0 K*m/W — Thermal resistivity of ground 1,0 K*m/W
— W obliczeniach pominieto oddziatywanie zewnetrznych zrédet ciepta — Influence of other heat sources and solar radiation is not considered in calculation

oraz promieniowania stonecznego



